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י1 כִּ֣
क्योंिक

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

֮ מוּעָף
अंधेरो
H4155

ר לַאֲשֶׁ֣
उस–के–िलए–जो

מוּצָק֣
संकट–मं
H4164

לָהּ֒
उसको

כָּעֵת֣
जैसे–समय–
H6256

הָרִאשׁ֗וֹן
पहलो
H7223

ל הֵקַ֞
तुच्छ–मोनो
H7043

אַ֤רְצָה
देश–को–
H0776

֙ זְבֻלוּן
जबूलून–के
H2074

וְאַרְ֣צָה
और–देश–को–
H0776

י נַפְתָּלִ֔
नप्तोली–के
H5321

וְהָאַחֲר֖וֹן
और–बोद–मं
H0314

יד הִכְבִּ֑
मिहमो–दी
H3513

רֶךְ דֶּ֤
मोगर्–
H1870

הַיָּם֙
समुद्र–को
H3220

עֵבֶ֣ר
पोर–
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֔
यरदन–को
H3383

יל גְּלִ֖
गलील
H1551

ם׃ הַגּוֹיִֽ
जोितयों–को

पहले लोग सोचो करते थे िक जबूलून और नप्तोली की धरती महत्वपूणर् नहीं है। िकन्तु बोद मं परमेश्वर उस धरती को महोन बनोयेगो। समुद्र के पोस की 
धरती पर, यरदन नदी के पोर और गोलील मं गैर यहूदी लोग रहते हैं।

הָעָם2֙
जोित

הַהֹלְכִ֣ים
चलने–वोली
H1980

שֶׁךְ בַּחֹ֔
अंधेरे–मं
H2822

רָא֖וּ
देखी
H7200

א֣וֹר
ज्योित
H0216

גָּד֑וֹל
बड़ी

֙ יֹשְׁבֵי
रहने–वोले
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
मं–देश–
H0776

וֶת צַלְמָ֔
मृत्यु–की–छोयो–के
H6757

א֖וֹר
ज्योित
H0216

נָגַהּ֥
चमकी
H5050

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
उन–पर

यद्यिप आज ये लोग अन्धकोर मं िनवोस करते हैं, िकन्तु इन्हं महोन प्रकोश को दशर्न होगो। ये लोग एक एसेे अन्धेरे स्थोन मं रहते हैं जो मृत्य़ु के देश के समोन 
है। िकन्तु वह “अद्भतु ज्योित” उन पर प्रकोिशत होगो।

ית3ָ הִרְבִּ֣
तूने–बढ़ोयो

הַגּ֔וֹי
जोित–को

]לא[
नहीं
H3808

)ל֖וֹ(
उस–के–िलए
H3808

לְתָּ הִגְדַּ֣
तूने–बढ़ोयो
H1431

הַשִּׂמְחָה֑
आनन्द–को
H8057

שָׂמְח֤וּ
वे–आनिन्दत–हुए
H8055

לְפָנֶי֙ךָ֙
तेरे–सोमने
H6440

כְּשִׂמְחַת֣
जैसे–आनन्द–
H8057

יר בַּקָּצִ֔
मं–कटनी

ר כַּאֲשֶׁ֥
जैसे

ילוּ יָגִ֖
वे–मगन–होते–हैं
H1523

ם בְּחַלְּקָ֥
बोंटते–समय–मं–उनको

ל׃ שָׁלָֽ
लूट
H7998

हे परमेश्वर! तू इस जोित की बढ़ौतरी कर। तू लोगों को खुशहोल बनो। ये लोग तुझे अपनी प्रसन्नतो दशोर्यंगे। यह प्रसन्नतो वैसी ही होगी जैसी कटनी के समय 
पर होती है। यह प्रसन्नतो वैसी ही होगी जैसी युद्ध मं जीतने के बोद लोग जब िवजय की वस्तुआं को आपस मं बोँटते हैं, तब उन्हं होती है।

י 4 ׀כִּ֣
क्योंिक

אֶת־
को–
H0853

ל עֹ֣
जूआ
H5923

סֻבֳּל֗וֹ
उसके–बोझ–को
H5448

וְאֵת֙
और–को–
H0853

ה מַטֵּ֣
लोठी–
H4294

שִׁכְמ֔וֹ
उसके–कंधे–की
H7926

בֶט שֵׁ֖
डंडो–
H7626

הַנֹּגֵשׂ֣
उत्पीड़न–करने–वोले–को
H5065

בּ֑וֹ
उस–मं

תָ הַחִתֹּ֖
तूने–तोड़–िदयो
H2865

כְּי֥וֹם
जैसे–िदन–
H3117

מִדְיָֽן׃
िमद्योन–के
H4080

एसेो क्यों होगो क्योंिक तुम पर से भोरी बोझ उतर जोयेगो। लोगों की पीठों पर रखे हुए भोरी बल्लों को तुम उतरवो दोगे। तुम उस दण्ड को छीन लोगे िजससे 
शत्रु तुम्होरे लोगों को दण्ड िदयो करतो है। यह वैसो समय होगो जैसो वह समय थो जब तुमने िमद्योिनयों को हरोयो थो।
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י5 כִּ֤
क्योंिक

כָל־
सब–
H3605

֙ סְאוֹן
जूतो
H5430

סֹאֵן֣
योद्धो–को
H5431

עַשׁ בְּרַ֔
गरजनो–मं
H7494

וְשִׂמְלָ֖ה
और–वस्त्र
H8071

מְגוֹלָלָה֣
लोटो–हुआ
H1556

ים בְדָמִ֑
रक्तों–मं
H1818

ה וְהָיְתָ֥
और–होगो
H1961

לִשְׂרֵפָ֖ה
जलोने–के–िलए
H8316

לֶת מַאֲכֹ֥
इर्धंन
H3980

שׁ׃ אֵֽ
आग–की
H0784

हर वह कदम जो युद्ध मं आगे बढ़ो, नष्ट कर िदयो जोयेगो। हर वह वदीर् िजस पर लहू के धब्बे लगे हुए हैं, नष्ट कर दी जोयेगी। ये वस्तुएँ आग मं झोंक दी 
जोयंगी।

כִּי־6
क्योंिक–

יֶלֶ֣ד
बोलक
H3206

יֻלַּד־
जन्मो–है–
H3205

נוּ לָ֗
हमोरे–िलए

בֵּ֚ן
पुत्र

נִתַּן־
िदयो–गयो–है–
H5414

נוּ לָ֔
हमं

י וַתְּהִ֥
और–होगो
H1961

ה הַמִּשְׂרָ֖
रोज्य
H4951

עַל־
पर–

שִׁכְמ֑וֹ
उसके–कंधे
H7926

א וַיִּקְרָ֨
और–पुकोरो–जोएगो
H7121

שְׁמ֜וֹ
उसको–नोम
H8034

לֶא פֶּ֠
अद्भतु
H6382

יוֹעֵץ֙
मंत्री
H3289

אֵל֣
परमेश्वर
H0410

גִּבּ֔וֹר
शिक्तशोली
H1368

אֲבִיעַ֖ד
अनन्त–िपतो
H5703

שַׂר־
रोजकुमोर–
H8269

שָׁלֽוֹם׃
शोिन्त–को
H7965

यह सब कुछ तब घटेगो जब उस िवशेष बच्चे को जन्म होगो। परमेश्वर हमं एक पुत्र प्रदोन करेगो। यह पुत्र लोगों की अगुवोइर् के िलये उत्तरदोयी होगो। उसको 
नोम होगो: “अद्भतु, उपदेशक, सोमथीर् परमेश्वर, िपतो—िचर अमर और शोंित को रोजकुमोर।”

רבה[]לם   7
बढ़तो–जोतो–है
H7227

ה( )לְמַרְבֵּ֨
के–बढ़ने–मं–
H4766

ה הַמִּשְׂרָ֜
रोज्य–को
H4951

וּלְשָׁל֣וֹם
और–शोिन्त–को
H7965

ין־ אֵֽ
नहीं–है–
H0369

ץ קֵ֗
अंत
H7093

עַל־
पर–

א כִּסֵּ֤
िसंहोसन–
H3678

דָוִד֙
दोउद–के
H1732

וְעַל־
और–पर–

מַמְלַכְתּ֔וֹ
उसके–रोज्य
H4467

ין לְהָכִ֤
के–स्थोिपत–करने

אֹתָהּ֙
उसे
H0853

הּ וּֽלְסַעֲדָ֔
और–समथर्न–करने
H5582

ט בְּמִשְׁפָּ֖
न्योय–से
H4941

ה וּבִצְדָקָ֑
और–धोिमंकतो–से
H6666

מֵעַתָּה֙
अब–से
H6258

וְעַד־
और–तक–
H5704

ם עוֹלָ֔
अनन्त
H5769

קִנְאַ֛ת
जलन
H7068

יְהוָה֥
यहोवो
H3068

צְבָא֖וֹת
सेनोआं–की

תַּעֲשֶׂה־
करेगो–

את׃ זֹּֽ
यह
H2063

ס
—

उसके रोज्य मं शिक्त और शोंित को िनवोस होगो। दोऊद के वंशज, उस रोजो के रोज्य को िनरन्तर िवकोस होतो रहेगो। वह रोजो नेकी और िनष्पक्ष न्योय 
को अपने रोज्य के शोसन मं सदो—सदो उपयोग करतो रहेगो। वह सवर्शिक्तशोली यहोवो अपनी प्रजो से गहरो प्रेम रखतो है और उसको यह गहरो प्रेम ही 
उससे एसेे कोम करवोतो है।

דָּבָ֛ר8
वचन
H1697

שָׁלַ֥ח
भेजो
H7971

אֲדֹנָי֖
प्रभु–ने
H0136

ב בְּיַעֲקֹ֑
योकूब–मं
H3290

וְנָפַ֖ל
और–िगरो
H5307

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
इस्रोएल–मं
H3478

योकूब (इस्रोएल) के लोगों के िवरूद्ध मेरे यहोवो ने एक आज्ञो दी। इस्रोएल के िवरूद्ध दी गयी उस आज्ञो को पोलन होगो।

9֙ וְיָדְעוּ
और–जोनंगे
H3045

הָעָם֣
जोित

כֻּלּ֔וֹ
सब
H3605

יִם אֶפְרַ֖
एप्रोइम
H0669

ב וְיוֹשֵׁ֣
और–रहने–वोले–
H3427

שֹׁמְר֑וֹן
शोमरोन–के
H8111

בְּגַאֲוָה֛
घमंड–मं
H1346

וּבְגֹ֥דֶל
और–बड़ोइर्–मं
H1433

לֵבָ֖ב
हृदय–की
H3824

ר׃ לֵאמֹֽ
कहते–हुए
H0559

तब एप्रैम के हर व्यिक्त को और यहोँ तक िक शोमरोन के मुिखयोआं तक को यह पतो चल जोयेगो िक परमेश्वर ने उन्हं दण्ड िदयो थो। आज वे लोग बहुत 
अिभमोनी और बडबोलो हैं। वे लोग कहो करते हैं,

לְבֵנִ֥ים10
इर्टंं
H3843

לוּ נָפָ֖
िगरीं
H5307

וְגָזִי֣ת
और–गढे़–पत्थरों–से
H1496

נִבְנֶה֑
हम–बनोएंगे
H1129

ים שִׁקְמִ֣
गूलर–के–पेड़
H8256

עוּ גֻּדָּ֔
कट–गए
H1438

וַאֲרָזִ֖ים
और–देवदोरों–से
H0730

יף׃ נַחֲלִֽ
हम–बदलंगे
H2498

“हो सकतो है इर्टं िगर जोयं िकन्तु हम इसको और अिधक मजबूत पत्थरों से िनमोर्ण लंगे। सम्भव है छोटे—छोटे पेड़ कोट िगरोये जोयं। िकन्तु हम वहोँ नये 
पेड़ खड़े कर दंगे और ये नये पेड़ िवशोल तथो मजबूत पेड़ होंगे।”

וַיְשַׂגֵּ֧ב11
और–ऊंचो–करेगो
H7682

יְהוָה֛
यहोवो
H3068

אֶת־
को–
H0853

י צָרֵ֥
शत्रुआं–

ין רְצִ֖
रसीन–के
H7526

עָלָי֑ו
उस–पर

וְאֶת־
और–को–
H0853

יו אֹיְבָ֖
उसके–शत्रुआं
H0341

ךְ׃ יְסַכְסֵֽ
उकसोएगो

सो यहोवो लोगों को इस्रोएल के िवरुद्ध युद्ध करने के िलए उकसोएगो। यहोवो रसीन के शत्रुआं को उनके िवरोध ले आयेगो।
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אֲרָ֣ם12
अरोम
H0758

דֶם מִקֶּ֗
पूवर्–से

וּפְלִשְׁתִּים֙
और–पिलश्ती
H6430

אָח֔וֹר מֵֽ
पिश्चम–से
H0268

וַיֹּאכְל֥וּ
और–वे–खोएंगे
H0398

אֶת־
को–
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
इस्रोएल–को
H3478

בְּכָל־
सब–
H3605

ה פֶּ֑
मुंह–से
H6310

בְּכָל־
सब–
H3605

זאֹת֙
इसके
H2063

לאֹ־
नहीं–
H3808

ב שָׁ֣
लौटो
H7725

אַפּ֔וֹ
उसको–क्रोध
H0639

וְע֖וֹד
और–अभी
H5750

יָד֥וֹ
उसको–होथ
H3027

נְטוּיָֽה׃
बढ़ो–हुआ–है
H5186

यहोवो पूवर् से आरोम के लोगों को और पिश्चम से पिलिश्तयों को लोयेगो। वे शत्रु अपनी सेनो से इस्रोएल को हरो दंगे। िकन्तु परमेश्वर इस्रोएल से तब कुिपत 
रहेगो। यहोवो तब भी लोगों को दण्ड देने को तत्पर रहेगो।

וְהָעָ֥ם13
और–जोित

לאֹ־
नहीं–
H3808

ב שָׁ֖
लौटी
H7725

עַד־
तक–
H5704

הוּ הַמַּכֵּ֑
मोरने–वोले–की–ओर
H5221

וְאֶת־
और–से–
H0853

יְהוָה֥
यहोवो
H3068

צְבָא֖וֹת
सेनोआं–के

א ֹ֥ ל
नहीं
H3808

שׁוּ׃ דָרָֽ
पूछो
H1875

ס
—

परमेश्वर यद्यिप लोगों को दण्ड देगो, िकन्तु वे िफर भी पोप करनो नहीं छोंड़ंगे। वे परमेश्वर की ओर नहीं मुड़ंगे। वे सवर्शिक्तमोन यहोवो को अनुसरण नहीं 
करंगे।

ת14 וַיַּכְרֵ֨
और–कोट–देगो
H3772

יְהוָ֜ה
यहोवो
H3068

ל מִיִּשְׂרָאֵ֗
इस्रोएल–से
H3478

אשׁ ֹ֧ ר
िसर

וְזָנָב֛
और–पूंछ
H2180

ה כִּפָּ֥
खजूर–की–डोली
H3712

וְאַגְמ֖וֹן
और–सरकंडो
H0100

י֥וֹם
िदन–
H3117

ד׃ אֶחָֽ
एक
H0259

सो यहोवो इस्रोएल को िसर और पूछँ कोट देगो। एक ही िदन मं यहोवो उसकी शोखो और उसके तने को ले लेगो।

ן15 זָקֵ֥
बूढ़ो
H2205

וּנְשׂוּא־
और–प्रितिष्ठत–
H5375

פָנִ֖ים
मुख–वोलो
H6440

ה֣וּא
वही
H1931

אשׁ ֹ֑ הָר
िसर

יא וְנָבִ֥
और–नबी
H5030

מֽוֹרֶה־
िसखोने–वोलो–

קֶר שֶּׁ֖
झूठ
H8267

ה֥וּא
वही
H1931

הַזָּנָֽב׃
पूंछ
H2180

(यहोँ िसर को अथर् है अग्रज तथो महत्वपूणर् अगुवो लोग और पूछँ से अिभप्रोय है एसेे नबी जो झूठ बोलो करते हैं।)

הְי֛ו16ּ וַיִּֽ
और–थे
H1961

י מְאַשְּׁרֵ֥
चलोने–वोले–
H0833

עָם־ הָֽ
इस–जोित–के–

הַזֶּ֖ה
इस
H2088

מַתְעִי֑ם
भटकोने–वोले
H8582

יו וּמְאֻשָּׁרָ֖
और–चलोए–हुए
H0833

ים׃ מְבֻלָּעִֽ
िनगल–गए
H1104

वे लोग जो लोगों की अगुवोइर् करते हैं, उन्हं बुरे मोगर् पर ले जोते हैं। सो एसेे लोग जो उनके पीछे चलते हैं, नष्ट कर िदये जोयंगे।

עַל־17
पर–

ן כֵּ֨
इसिलए

עַל־
पर–

יו בַּחוּרָ֜
जवोनों–पर–उसके
H0970

א־ ֹֽ ל
नहीं–
H3808

׀יִשְׂמַח֣ 
आनिन्दत–होगो
H8055

י אֲדֹנָ֗
प्रभु
H0136

וְאֶת־
और–से–
H0853

יְתֹמָ֤יו
उसके–अनोथों
H3490

וְאֶת־
और–से–
H0853

֙ אַלְמְנֹתָיו
उसकी–िवधवोआं
H0490

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

ם יְרַחֵ֔
वह–दयो–करेगो
H7355

י כִּ֤
क्योंिक

כֻלּוֹ֙
सब
H3605

חָנֵף֣
पोखंडी
H2611

ע וּמֵרַ֔
और–बुरोइर्–करने–वोले

וְכָל־
और–सब–
H3605

ה פֶּ֖
मुंह
H6310

דֹּבֵר֣
बोलते–हैं
H1696

נְבָלָה֑
मूखर्तो
H5039

בְּכָל־
सब–
H3605

זאֹת֙
इसके
H2063

לאֹ־
नहीं–
H3808

ב שָׁ֣
लौटो
H7725

אַפּ֔וֹ
उसको–क्रोध
H0639

וְע֖וֹד
और–अभी
H5750

יָד֥וֹ
उसको–होथ
H3027

נְטוּיָֽה׃
बढ़ो–हुआ–है
H5186

ये सभी लोग दुष्ट हैं। इसिलये यहोवो इन युवकों से प्रसन्न नहीं है। यहोवो उनकी िवधवोआं और उनके अनोथ बच्चों पर दयो नहीं करेगो। क्यों क्योंिक ये सभी 
लोग दुष्ट हैं। ये लोग एसेे कोम करते हैं जो परमेश्वर के िवरुद्ध हैं। ये लोग झूठ बोलते हैं। सो परमेश्वर इन लोगों के प्रित कुिपत बनो रहेगो और उन्हं दण्ड देतो 
रहेगो।

י־18 כִּֽ
क्योंिक–

בָעֲרָ֤ה
जली

כָאֵשׁ֙
जैसे–आग
H0784

ה רִשְׁעָ֔
दुष्टतो
H7564

יר שָׁמִ֥
कोंटे
H8068

יִת וָשַׁ֖
और–झोिड़यों
H7898

תֹּאכֵל֑
वह–खोएगी
H0398

וַתִּצַּת֙
और–भड़की
H3341

בְכֵי֣ בְּסִֽ
मं–झोिड़यों–
H5442

עַר הַיַּ֔
जंगल–की

תְאַבְּכ֖וּ וַיִּֽ
और–उठतो–है
H0055

גֵּא֥וּת
धुआं–के–स्तम्भों–मं
H1348

ׁן׃ עָשָֽ
धूआं
H6227

बुरोइर् एक छोटी सी आग है, आग पहले घोस फूस और कोँटों को जलोती है, िफर वह बड़ी—बड़ी झोिड़यों और जंगल को जलोने लगती है और अंत मं जोकर 
वह व्योपक आग को रूप ले लेती है और हर वस्तु धुआ ँबन कर ऊपर उड़ जोती है।
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בְּעֶבְרַ֛ת19
मं–क्रोध–
H5678

יְהוָה֥
यहोवो
H3068

צְבָא֖וֹת
सेनोआं–के

ם נֶעְתַּ֣
झुलसो–गयो
H6272

אָרֶ֑ץ
देश
H0776

י וַיְהִ֤
और–होगी
H1961

הָעָם֙
जोित

לֶת כְּמַאֲכֹ֣
जैसे–इर्धंन–
H3980

שׁ אֵ֔
आग–को
H0784

ישׁ אִ֥
मनुष्य
H0376

אֶל־
पर–
H0413

יו אָחִ֖
अपने–भोइर्
H0251

א ֹ֥ ל
नहीं
H3808

לוּ׃ יַחְמֹֽ
दयो–करंगे
H2550

सवर्शिक्तमोन यहोवो कुिपत है। इसिलए यह प्रदेश भस्म हो जोयेगो। उस आग मं सभी लोग भस्म हो जोयंगं। कोइर् व्यिक्त अपने भोइर् तक को बचोने को 
जतन नहीं करेगो।

וַיִּגְזֹ֤ר20
और–वह–कोटेगो
H1504

עַל־
पर–

֙ יָמִין
दोिहने
H3225

ב וְרָעֵ֔
और–भूखो
H7456

וַיֹּ֥אכַל
और–वह–खोएगो
H0398

עַל־
पर–

אול ֹ֖ שְׂמ
बोएं
H8040

א ֹ֣ וְל
और–नहीं
H3808

שָׂבֵע֑וּ
तृप्त–होंगे
H7646

ישׁ אִ֥
मनुष्य
H0376

בְּשַׂר־
मोंस–
H1320

זְרֹע֖וֹ
अपनी–बोह–को
H2220

לוּ׃ יאֹכֵֽ
वे–खोएंगे
H0398

तब उनके आस पोस, जो भी कुछ होगो, वे उसे जब दोिहनी ओर से लंगे, यो बोइर् ओर से लंगे, भूखे ही रहंगे। िफर वे लोग आपस मं अपने ही पिरवोर के 
लोगों को खोने लगंगे।

ה21 מְנַשֶּׁ֣
मनश्शे
H4519

אֶת־
को–
H0853

יִם אֶפְרַ֗
एप्रोइम
H0669

וְאֶפְרַיִ֙ם֙
और–एप्रोइम
H0669

אֶת־
को–
H0853

ה מְנַשֶּׁ֔
मनश्शे
H4519

ו יַחְדָּ֥
एक–सोथ

מָּה הֵ֖
वे
H1992

עַל־
के–िवरुद्ध–

יְהוּדָ֑ה
यहूदो
H3063

בְּכָל־
सब–
H3605

זאֹת֙
इसके
H2063

לאֹ־
नहीं–
H3808

ב שָׁ֣
लौटो
H7725

אַפּ֔וֹ
उसको–क्रोध
H0639

וְע֖וֹד
और–अभी
H5750

יָד֥וֹ
उसको–होथ
H3027

נְטוּיָֽה׃
बढ़ो–हुआ–है
H5186

ס
—

अथोर्त् मनश्शे, एप्रैम के िवरुद्ध लड़ेगो और एप्रैम मनश्शे के िवरुद्ध लडोइर् करेगो और िफर दोनों ही यहूदो के िवरुद्ध हो जोयंगे। यहोवो इस्रोएल से अभी भी 
कुिपत है। यहोवो उसके लोगों को दण्ड देने के िलये अभी भी तत्पर है।
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